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บริการแปล  MSDS 
เอกสาร คูมือ ขอกําหนด 
จาก “ENGLISH” เปน 

“ไทย”  

MSDS (Material Safety Data Sheet) คือ เอกสารแสดงขอมูล
เคมีภัณฑของสารเคมี ซึ่งขอมูลท่ีแสดงจะแตกตางออกไปตามประเภท ชนิดและ
ความอันตรายของสารเคมีชนิดนั้นๆ ดังนั้นจึงมีสําคัญอยางยิ่งตอผูดูแลดานความ
ปลอดภัยในโรงงานที่จะตองใช MSDS เปนขอมูลประกอบในการวางแผนจัดการ
ดานความปลอดภัยในการทํางานกับสารเคมี รวมถึงใชเปนขอมูลในการวางแผนการ
จัดเก็บสารเคมีใหถูกตองและปลอดภัย MSDS จึงเปนสิ่งท่ีผูดูแลดานความปลอดภัย
ในโรงงานทุกคนจะตองใชอยางขาดมิได แตปญหาหลักท่ีมักตองพบเจออยูเปน
ประจํา เนื่องจาก  

เพื่อลดความยุงยาก และการสูญเสียเวลาในการทํางานโดยจําเปน 

โปรดไววางใจมอบหนาท่ี ในการแปลเอกสาร MSDS , ขอกําหนด , เอกสารคูมือ 

จากภาษา “อังกฤษ” เปนภาษา “ ไทย”  กับ AIM CONSULTANT  ผูมีความ

เชี่ยวชาญเปนอยางยิ่ง  พรอมรับประกันความถกูตองทุกประการ รวมถึงความ

รวดเร็วในการจัดทําเพื่อสงมอบถึงมือทาน  

ทานจะมี MSDS ท่ีใชในการบริหารจัดการดานสารเคมีไดอยาง

ครบถวนสมบูรณแบบ ไดรับขอมูลท่ีถูกตอง  และไดรบัขอมูลดวยความรวดเร็ว

ทันความตองการ  มอบหนาท่ีนี้ใหกับเรา  AIM CONSULTANT CO.,LTD.  

สารเคมีหลายชนิดท่ีทางบริษัทมีการนําเขามาจากตางประเทศ ทําให MSDS มาในรูปแบบของภาษาอังกฤษ ซึ่งกอใหเกิดความลาชาหรือไม
สะดวกในการนําไปใชงาน  เนื่องจากตองเสียเวลาในการแปลเอกสารเหลานี้  จากภาษา “อังกฤษ” มาเปนภาษา “ไทย”  เพื่อประกอบการบริหารจัดการดาน
สารเคมีในโรงงาน และ จัดทําเอกสารเพื่อสงหนวยงานที่เกี่ยวของตามที่กฎหมายกําหนด อีกท้ังคําศัพทท่ีปรากฏใน MSDS มักเปนคําศัพทเฉพาะทาง และ
หากมี MSDS จํานวนมาก ทําใหตองสูญเสียเวลาเพิ่มข้ึนอีกมาก  และท่ีสาํคัญ MSDS ท่ีแปลออกมา จะตองแปลไดอยางถกูตอง แมนยํา ตรงตามขอมูลท่ี
ปรากฏอยูใน MSDS เพื่อการจัดการสารเคมีท่ีถูกตองเชนกัน 

อนึ่งตามประกาศกระทรวงมหาดไทย เรื่อง ความปลอดภัยในการทํางานเกีย่วกับสารเคมีอันตราย ขอ 4 ไดระบุใหจัดทําฉลากและใบแทรกกํากับ
ของสารเคมอีันตรายเปนภาษาไทย เพือ่วัตถุประสงคในการสื่อสารระหวางผูใชงานไดอยางชัดเจนและถูกตอง 


